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Nuera, — Ivhl haya quien me casé Suegra. - Mai héxya -gquien: :m':' juntd

para tanio litigar

con una maldifa suegra.

que jamds estoy en pag;

pues que desde el din =

que yo tomé estado
ando con mi suégea

que me lleva el diablo.: 00
iOh, siyo pudiera. - -

esto deshacer, .; -
yo me descadara -
por mi vida, afel.. .-

o4

con esa maldita nueray
desde que enird en mi casa
no puedo vivir con ella,
porque es un demopio. .. .
de muy mala raza, ., -

gue a hora y deshora

no se la ve en casa; ,
slempre corretea . . L.
por el vecindaria, - ; '
y con los mocitos .. - -
siempre 1a hallo hablando -




N. - Mi marido sie engaid
cuanda me hahlé de casanse;
ipor gué no ne did a entender
el mal genio de su madre?
Asi sele hinhieran
ias piernas quebrado
aptes que ep mi casa
& hubiera entrado;
muy bien estaria
st yo no tuviera
guies siempre detrds
Jnirdndome fuera.

&. — Ti, puera, i me engaitaste,
y al pobre de tu marido,
diciendo trabajarfas,

y no sibes hilar lino,
1i aun recorretes,

i menos estopa,
porque Juego dices

st seca la bocs;

asi se secara,

pero de manera

que hablar no pudieses
palabra ni media.

N.— No me vaya usted enfadando,
gue yo diré a ml marido
ynie la saque de mi ladu
por gie no arme ruid-;
pies que la vl vieja
aqul se ha metido,

y {engo gran matiac:

yoe con mi marido;
raqui se lia venido,

ta vieja endiablada,

Hévela el diablo

y me deje eq calma.,

8. - Solo porir acechando
pata vigilar tu vida,

y ver chles son tus pasos,
hie de estar aqul metida,
que no esteés hablando -
gor esos cantones

de noche y de dia

con ios majetones;

cnidar de mi hito,
también de la hacienda,
pdra que se awmmneute

y 1o que se pierda.

N, — 2Cémo, mala vieja,
si 1a estd desperdiciando
hurtdndome lo que puede,
{ue yo misma estoy mirando?
Me hurta usted las pasas
y también lus higos;
ya coge morcillas,
ya pifia cecing,
va saca perniles;
esto no ha de ser, -
vy quiero a mi marido
dérselo a entender,

S. . Ewmbustera sin sentido,
&qué saco yo de tu casa?;

~ a'Dlos pongo por testige
qué en esto no he sido falsa.
¢Qué nie echas en cara,
zZanguanga, mala facha,
si en-esto me pones
inaldita la tacha?
Dime, zancajosa,
sme has visto hurtar?
De toda tu casta
he de renegar.”

N.— Usted hace guisadillos
diciendo que estd colando;
nunca le falta el jarrlto,
buenas magras y pan blanco:
usted slempre enguile
como si rezara,

y de aquesta suerte
de engullir no pary:
come caramelos

y azticar rosada; -
llévesela el diablo,
maldita fantasma.

&, — Y 1 gque a mi hijo dices
que estas siempre desganada
¥ cnando el pobre se va
te comes buena empanada.



0N, qué pleardial;” -
demonio de nuera,
ruega que mi hijo
jamids se-te muera; - -
que si-ahora comes
muchas empanadas;.
lnego comerds

pan de dos semanas..

N. - Suegra, usted- al vecindasip

se pasa todos los diax

a tomar el chocolate, -

y esto lo paga Maria;.

y sale tapando .- -

Ia chiocolatera -

caon el defantal,

por que no lo ves;

pues sepa la vieja. .

que tedo lo sé,. -

y asi a mi marido

se lo contaré. .
S.~ Y ti, nuera, el otra.dia,

le vendiste a mi veging,

tres libras de chacolate,

y en esto vino mi hijo,

y a eniender le disfe.

que se la prestabas,

y de aquesta suerte,

andas con, marafias;

di, 2qué te parece

de estas picardias?; .

2se han visto en e} mundo .

tales villanias? | -
N. —|Ay suegral, tu ialtnquem

llena estd de chucherias,.
corio azicar en teprdn

y otras mil golosinas,

y de aquesta suerte,
»-;s;empre estd engullendo,
. %s: egquestd casa

- paréée un infierno,
. tal compaiila
I noi ngo de estar,
+ que-gh vez de vivis,
i aquglst_n es rabiar.

S.-- Tit también con jas vecinas -

te pasas a hacer visitas,

¥y con las mozas jugando

#si se te pasa e dig;
slempre andas danzando
con mucho despejo;

de tu casta, indigna, .
perjure y reniego.

Mal haya 1a hora . .
en que te casaste, .
porgue coma a un, chmo
a mi hijo enganaste

N.— Y usted cudndo se.va n misa

levantindose a las diez,

¥ luego no vuelve a casa }

hasta la hora de. comer,
diga, ¢de qué modo
gana la comida? =
Estando en fa cama
muy empoitronida,
o estar sentada
caleatando sillas,

y aun quiere le traigan

aiti la comida.

§. - Tu tienes la 6bligaciq;n ', S

de servirme.la comida;
soy madre de tu mandu,
y calle la relam:da, oL
gue si ng to hace
serd una bnbona,
la muy desmlada, .
[a muy picaroua,
y asi, la coching, |,
calie enhoramalai, N
vdyase a fregar,
no chiste palabra.

N.— ¢A guién dice zancamqa

si siempre e cuelga el muce

porque su casta es mjocosa
y su aliento da sofoco,
pues slempre va echando
por boca ¥ narices

#0lo de tabaco

. cincuenta cahices?




Etaesls cochifia, -+ - ‘ sirvate de enmiends:-

pues los moéos ‘echa;” - 7% esta bofetada. :
10 es mucho pues’es g " Y empiezan a bofetones,.
3T propm cﬂsetha‘ P T e la suegra veneno echando,

S. — Eso it/ pxcard ngera, con cuatro o seis toriscones -
madre de la siigiedad,” - - la cara le ha ensangrentado. - ...
pues juzgo si'sé 'perdiéras = & Y a su vez la nuera- -
se hallara en tu-delantaly = 7" le da de cocotones: . . . .
pties siempre vas'llena - . contrdlis paredes; . .o
de untos y aceltEb, S también mojlconesy . -

y de nagarillo, ™~ ¢ o oo y asf enfurecidas’ . . i+,

. gon otros afeites; T se tiran las giefiag, -

" de aqit a-cnatto dlas e v anda una zaranda'. ¢
serds eapén’cago R que es placer el verlas;!:

de {as gue a0 Sff\’Eﬂ S En esto vino el matide:- - .-
de escalerd dbajo. - S viendo herida a:sd midjer . -
— ¢Qué diceld viéjh chocha?‘ ¥ 4 su madre casangrentada, -
;ﬁahe con quién-estd hiablando?; ua palo cogld tambiéuyi - i

'

¥y etupieza con airgr - -

a dar sacudidas, e
hasta qué-el'palg >0 -
se le hizo astitlagg: s

y de aporréada‘ '
14 mujer se cde] © S
y ¢on todo la silegra -t - o w

soy fa mujer de’su'hifo "

y viyase reportindo; ™

guarde, que este’ plab)

en esa cabeza™

no se lo eeaje’ &

con mucha prestez&‘*
6’

‘3 fe e $i ¢
el palo de eacoba, aun dale gue dadtéus. st u
se lo romperd - Doncellas, nd 6% cagéls .~ .'

exl esa corcovd, AP 8T e _ con mozo que- &g madre,
S.— {Ah, plcara l’efainidal" S porque fas suegrds y nuéras. -
ede este modo'hag de h:&blar‘- es muy diflcil que’ cuadren,
a la honrada dé’ tu“suegra? ' que basti g Suegra -
, para daros muerte '
si su hatiral TRt e
es de genléTiderte; . Lo v o
Mirad que I&s topfag® -«
que aqul se bar' cantad&.‘ IR
al ple de ia letrd - "
fodo estipasandy;

y este almirez
serd tu castipo’




